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Exposi¢iio dos Motivos

A presente proposta de regulamento do Conselho fixa os totais admissfveis de capturas (TAC)
para 1994, as partes da Comunidade e a repartigdo das partes entre os Estados membros, bem
como as condigdes em que podem ser pescadas as quotas. A fixagdo e a reparti¢io das
possibilidades de pesca cabe exclusivamente 2 Comunidade e resulta das obrigagdes expostas
no n° 4 do artigo 8° do Regulamento (CEE) n® 3760/92 do Conselho de 20 de Dezembro de
1992.

No caso das unidades populacionais auténomas relativamente as quais o0 Comité Consultivo
da Gestdo das Pescas (CCGP) fundamentou o seu parecer em avaliagGes analfticas e o Comité
Cientffico e Técnico da Pesca da CE (CCTP) adoptou o parecer do CCGP, os TAC propostos
baseiam se nos pareceres destes comités.

Em relagdo as unidades populacionais auténomas para as quais n3o estio disponiveis
avaliagOes analfticas, foram propostos TAC (TAC de precaugao). Nesses casos, a Comissio
baseou a sua proposta nos pareceres quer do CCGP quer do CCTP, quando estes organismos
indicaram um valor explicito para o TAC. Quando ndo foi esse o caso, o valor proposto é
igual ao adoptado no ano passado pelo Conselho.

Chama-se a atengdo o facto de, no caso da unidade populacional ocidental de sardas (zonas
CIEM 1I (com exclus3o da zona CE), Vb (zona CE), VI, VII, VIla, b, d, e, XII, XIV), nao
ser proposta a possibilidade de transferir quotas da zona situada a oeste de 4° de longitude
oeste para a zona situada a leste dessa longitude.

O mais recente relatério do CCGP indica que vdrias unidades populacionais de peixes
demersais, nomeadamente o bacalhau, a arinca, o badejo, o escamudo e a pescada, $3o0
exploradas muito intensamente, considerando se que o estado destas unidades populacionais
estd potencial ou realmente abaixo dos limites biolégicos. Em relagio a cada unidade
populacional em questdo, 0 CCGP recomendou quer TAC restritivos, quer reduges directas
do esforco de pesca. Estas iiltimas aplicam se nomeadamente as unidades populacionais de
bacalhau e arinca no mar do Norte e as unidades populacionais de bacalhau no Skaggerak e
Kattegat. As recomendagdes do CCGP reflectem se na presente proposta de regulamento.
Além disso, encontram-se este ano disponfveis avaliagGes analiticas do estado de um certo
mimero de unidades populacionais na regido 3. Os resultados dessas avaliagdes encontram se
também reflectidos nesta proposta.

As condigdes técnicas propostas para 1994 sio, em geral, as mesmas de 1993. No entanto,
incluem, nomeadamente, os seguintes reforgos e alteragoes:

- a maior parte das interdicoes de pesca de natureza "permanente” est4 a ser transferida

para o Regulamento (CEE) n° 3094/86. Todavia, as interdi¢des também sio mantidas
na proposta, a fim de assegurar que permanegam em vigor em 1994,
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- propde-se a manutencdo, até 31 de Dezembro de 1993, das condi¢Ges actualmente
definidas para a pescaria dirigida ao badejo, até 31 de Dezembro de 1993. Além
disso, em conformidade com o parecer do CCTP, propde-se igualmente manter,
durante todo o ano de 1994, a malhagem mfnima para o arenque no valor actual de
32 milfmetros e fixar a malhagem mfnima para os camar8es "pandalfdeos” em 35
milfmetros, para 0 mesmo perfodo.

- ¢ prorrogada até 31 de Dezembro de 1994 a proibigdo do arrasto de vara na parte sul
do mar do Norte, instituida no n® 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 3094/86
(box da solha).
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REGULAMENTO (CE) N° /93 DO CONSELHO
de de 1993

que fixa, relativamente a determinadas unidades populacionais ou grupos
de unidades populacionais de peixes, os totais admissiveis de capturas
para 1994 e certas condi¢des em que podem ser pescados

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta 0 Acto de Ades3o de Espanha € de Portugal e, nomeadamente, os seus
artigos 157°, 161° e 348°,

Tendo em conta 0o Regulamento (CEE) n°® 3760/92 do Conselho, de 20 de Dezembro de
1992, que institui um regime comunit4rio da pesca e da aquicultura’, e, nomeadamente, o n°
-4 do seu artigo 8°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Considerando que, nos termos do artigo 4° do Regulamento (CEE) n° 3760/92, cabe ao
Conselho elaborar, a luz dos pareceres cientificos existentes e, em especial, do relatério
estabelecido pelo Comité Cientifico, Técnico e Econémico da Pesca, as medidas de
conservagao necessdrias para assegurar uma exploracdo racional e responsdvel dos recursos

numa base sustentdvel;

Considerando que, devido a necessidade de aplicar certas medidas de controlo das pescas, de
estabelecer um enquadramento administrativo adequado (sistema de licengas) e de aprofundar'
os conhecimentos cientificos, ainda nio & possivel instituir um regime que utilize plenamente
as novas bossibi!idades de gestao dadas pelo Regulamento (CEE) n° 3760/92; que, na
pendéncia da co;lsolidagﬁo de um tal regime de gestdo, a limitagao das taxas de exploragao
deve ser garantida pelo actual sistema de TAC;

' JO n° L 389 de 31.12.1992, p. 1.
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Considerando que, nos termos do n° 4 do artigo 8° do Regulamento (CEE) n® 3760/92, cabe
ao Conselho estabelecer, em conformidade com o artigo 4°, o total admissivel de capturas
(TAC) por pescaria ou grupo de pescarias; que as possibilidades de pesca devem ser
atribufdas aos Estados-membros em conformidade com o n° 4, ii), do artigo 8°;

Considerando que € necessdrio estabelecer os principios e certos processos de gestdo das
pescas a nfvel comunitério, de forma a que os Estados-membros possam assegurar a gestdo

das frotas arvorando seu pavilhdo ou sob sua jurisdigio;

Considerando que, em conformidade com o procedimento previsto no artigo 2° do Acordo
de Pesca entre a Comunidade Econ6mica Europeia e o Reino da Noruega?, no artigo 2° do
Acordo de Pesca entre a Comunidade Econémica Europeia e o Governo da Suécia® e no
artigo 2° do Acordo de Pesca entre a Comunidade Econémica Europeia, por um lado, e o
Governo da Dinamarca e o Governo local das Ilhas Faroé, por outro®, as partes consultaram-

se sobre os seus direitos de pesca reciprocos para o ano de 1992;

Considerando que essas consultas foram conclufdas com éxito; que, em consequéncia, é
possfvel determinar os TAC, as partes da Comunidade e as quotas para certas unidades
populacionais comuns ou auténomas das quais uma parte ¢ atribufda 2 Noruega, a Suécia ou
as ilhas Faroé;

Considerando que a Comunidade assinou a Conveng¢do das Nag¢oes Unidas sobre o Direito do

Mar, que estatui os principios e regras de conservagdo e gestao dos recursos vivos do mar;

2JO n® L 226 de 29.8.1980, p. 48.

*JO n° L 226 de 29.8.1980, p. 2.

4JO n° L 226 de 29.8.1980, p. 12.
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Considerando que, no dmbito do conjunto das suas obrigagdes internacionais, a Comunidade
participa no esforgo de conservagio das unidades populacionais de peixes que evoluem nas
4guas internacionais; que se deve considerar o nivel das actividades exercidas relativamente
a essas unidades populacionais pelos navios da Comunidade, tendo em conta o conjunto das
actividades de pesca e a contribuigao prestada, até hoje, pela Comunidade para a conservagio

dessas unidades populacionais;

Considerando que as restricdes de capturas de bacalhau na zona II b devem abranger todas
as zonas onde evolui essa unidade populacional, para impedir capturas sem limites em zonas

adjacentes;

Considerando que a Comissdao Internacional das Pescarias do Mar Bdltico recomendou os
TAC para as unidades populacionais de bacalhau, de salmao, de arenque e de espadilha do

mar Bdltico e as partes a atribuir a cada parte contratante;

Considerando que, em relagdo a certas unidades populacionais pescadas principalmente para

transformagio em farinha e em 6leo, nao se afigura necessdria a fixagao de quotas;

Considerando que o artigo 161° do Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal fixa a parte dos
TAC concedida a Espanha, relativamente a certas unidades populacionais em determinadas

zonas, e atribui a Espanha quantidades forfetdrias de carapau e verdinho;

Considerando que essas quantidades forfetdrias de verdinho devem ser repartidas entre as
subdreas e divisdes CIEM Vb (zona CE), VI, VIl e VIlIa, b e d;

Considerando que, nos termos do artigo 158° do Acto de Ades3o, as actividades de pesca
devem ser distribuidas entre as espécies demersais € as outras espécies; que é, em
consequéncia, necessdrio definir o grupo a que pertencem o verdinho, o biqueirao (anchova)

€ o carapau;

Considerando que, para assegurar uma gestdo eficaz desses TAC, € necessdrio fixar as

condigoes especificas que regulam as operagoes de pesca;
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Considerando que, para assegurar uma melhor exploragdo das quotas de arenque ¢ de
pescada, devem ser autorizadas transferéncias de quotas das zonas IVc e VIId para a divisio
CIEM IVb, no que diz respeito ao arenque, transferéncias das zonas Vb (zona CE), VI, VII,
XII, XIV e das zonas VIlla, b e d para as zonas Ila (zona CE) e IV (zona CE), no que diz
respeito a pescada, e transferéncias entre as zonas Vb (zona CE), VI, VII, VIlIa, b e d; no

que diz respeito ao verdinho;

Considerando que, para assegurar uma melhor exploragdo das unidades populacionais de
arinca que evoluem nas zonas Vb (zona CE), VI, XII e XIV, € necessdrio limitar as capturas

nas zonas Vb e Vla;

Considerando que as capturas de certas espécies peldgicas e certos camaroes (Pandalus spp. |
excepto Pandalus montagui) podem ser realizadas com uma malhagem derrogatoria da
regulamentagio comunitdria; que estio j4 disponiveis pareceres cientificos sobre as malhagens
adequadas para estas pescarias; que , enquanto nao forem feitas as necessdrias alteragoes no
.Regulamento n° 3094/86 do Conselho®, com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamer;to (CEE) n° 2120/92¢, é conveniente prorrogar as condigdes actuais de pesca,
conforme definidas no artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 3919/92 do Conselho’;

Considerando que as capturas de badejo podem ser realizadas com uma malhagem
derrogatéria da regulamentagdo comunitdria; que o Comité Cientifico e Técnico da Pesca
emitiu um parecer favordvel sobre as condigdes de pesca do badejo actualmente estabelecidas;
que, enquanto n3o forem feitas as necessdrias alteragdes no Regulamento (CEE) n® 3094/86
do Conselho, com a iiltima redacgao que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 2120/92,
é conveniente prorrogar as condigoes actuais de pesca, conforme definidas no artigo 9° do
Regulamento (CEE) n° 3919/92 do Conselho;

$JO n® L 288 de 11.10.1986, p. 1.

€3O n° L 213 de 29. 07.1992, p. 3.

7JO n° L 397 de 31.12.1992, p. |.
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Considerando que, no Outono, esto a ser realizadas capturas macigas de peixes-chatos jovens
na parte sul do mar do Norte; que deve ser dada protecgio a esta espécie, a fim de obter uma

melhor exploragao;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O presente regulamento fixa, para 1994 e em relag¢do a determinadas unidades populacionais
ou grupos de unidades populacionais de peixes, os totais admissiveis de capturas (TAC) por
unidade populacional ou grupo de unidades populacionais, a parte dessas capturas atribuida

a Comunidade, a repartigao dessa parte entre os Estados-membros e as condigdes especiais

a que estd sujeita a pesca das unidades populacionais em causa®.

Para efeitos do presente regulamento, o Skagerrak € delimitado, a oeste, por uma linha que
une o farol de Hanstholm ao de Lindesnes e, ao sul, por uma linha que une o farol de Skagen

ao de Tistlarna e, dai, até ao ponto mais préximo da costa sueca.

Para efeitos do presente regulamento, o Kattegat € delimitado, ao norte, por uma linha que
une o farol de Skagen ao de Tistlarna e, dai, até ao ponto mais préximo da costa sueca e, ao
sul, por uma linha que une Hasenore a Gniben Spids, Korshage a Spodsbjerg e Gilbjerg
Hoved a Kullen.

Para efeitos do presente regulamento, o mar do Norte inclui a subzona CIEM IV e a parte

da divisao CIEM IIla n3o abrangida pela defini¢do do Skagerrak dada no presente artigo.

As definigdes das zonas CIEM ¢ COPACE referidas no presente regulamento constam respectiv te das cc icagOes da
Comissdo 85/C 347/05 (JO n® C 347 de 31.12.1985, p. 14) ¢ 85/C 335/02 (JO n° C 335 de 24.12.1985, p. 2).
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Artigo 2°

Os TAC respeitantes as unidades populacionais ou grupos de unidades populacionais a que
se aplica a regulamentagdo comunitdria, bem como a parte dessas capturas atribuida 2

Comunidade, sdo fixados, para 1994, como indicado no Anexo.

Artigo 3°

A reparti¢do entre os Estados-membros da parte dos TAC mencionados no artigo 2° atribuida

a Comunidade € fixada no anexo.

A repartigio nao prejudicard as trocas efectuadas em conformidade com o n° 1 do artigo 9°
do Regulamento (CEE) n° 3760/92 e as reatribuigoes efectuadas em conformidade com o n° 4
do artigo 21° e 0 n® 2 do artigo 32° do Regulamento (CEE) n°® 2847/93 do Conselho®.

Artigo 4°

No que diz respeito 2 unidade populacional de arenque do mar do Norte e da Mancha
Oriental, é possfvel proceder a transferéncias, até 50 % das quotas, das divisdes CIEM IVc
¢ VIId para a divisao CIEM IVb.

No que diz respeito 2 unidade populacional de pescada nas zonas Ila (zona CE) e IV (zona
CE), os Estados-membros que tenham uma quota nessas zonas podem, quando esgotada essa
quota, efectuar transferéncias das zonas Vb (zona CE), VI, VII, XII, XIV e das zonas VIIIa,
b e d para as zonas Ila (zona CE) e IV (zona CE).

Todavia, as transferéncias devem previamente ser notificadas 3 Comissao.

*JO n° L 261 de 20.10.1993, p. 1.
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Artigo 5°

1. E proibido conservar a bordo ou desembarcar capturas provenientes de unidades

populacionais para as quais tenham sido fixados TAC ou quotas, excepto se:

i)  As capturas tiverem sido efectuadas por navios de um Estado-membro que

disponha de uma quota ainda ndo esgotada; ou

ii) A parte do TAC atribuida a Comunidade (parte da Comunidade) ndo tiver sido
repartida entre os Estados-membros através de quotas e a parte da Comunidade nao

estiver esgotada; ou

iii) Em relag3o a todas as espécies, com exclusio do arenque e da sarda, as capturas
estiverem misturadas com outras espécies e tiverem sido efectuadas com redes de
malhagem igual ou inferior a 32 milimetros nas regides 1 e 2 ou a 40 milfmetros
na regido 3, em conformidade com o n° 1 do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 3094/86 do Conselho®, e ndo forem separadas a bordo ou aquando do

desembarque; ou

iv) Em relagio ao arenque, se situarem nos limites fixados no n° 2; ou

v)  Em relagdo 2 sarda, estiverem misturadas com capturas de carapau ou de sardinha,
a sarda n3o exceder 10% do peso total de sardas, carapaus e sardinhas a bordo e

as capturas nao forem separadas; ou

vi) As capturas forem efectuadas durante operagdes de investigagdo cientifica,
realizadas nos termos do Regulamento (CEE) n° 3094/86.

' JO n° L 228 de 11.10.1986, p. 1.
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Todas as quantidades desembarcadas serio imputadas a quota ou, se a parte da
Comunidade ndo tiver sido repartida entre os Estados-membros através de quotas, 3
parte da Comunidade, excepto no caso das capturas efectuadas em conformidade com

as alineas iii), iv), v) e vi).

2. Sempre que as operagoes de pesca se realizem com redes de malhagem inferior a 32
milimetros nas regides | € 2, com exclusdo do Skagerrak e do Kattegat, e com redes de
malhagem inferior a 40 milimetros na regido 3, € proibido reter a bordo capturas de
arenque misturadas com outras espécies, excepto se essas capturas nao forem separadas
e se a percentagem de arenque, quando misturado exclusivamente com espadilha, n3o

exceder 10 %, em peso, do total das capturas reunidas de arenque e de espadilha.

Sempre que as operagoes de pesca se realizem com redes de malhagem inferior a 32
milimetros nas regides 1 e 2 e com redes de malhagem inferior a 40 milimetros na
regido 3, € proibido reter a bordo capturas de arenque misturadas com outras espécies,
excepto se essas capturas ndo forem separadas e se a percentagem de arenque, quando
misturado com outras espécies incluindo ou n3o a espadilha, nao exceder 5%, em peso,

do total das capturas reunidas de arenque e outras espécies.

3. A determinagdo da percentagem de capturas acessdrias e a sua afectagdo so feitas em
conformidade com o artigo 2° do Regulamento (CEE) n°® 3094/86.

Artigo 6°

1. E proibida a pesca de arenque, de 1 de Julho a 31 de Outubro de 1994, na zona

delimitada pelas seguintes coordenadas:

- costa oeste da Dinamarca a 55°30' de latitude norte,
- 55°30' de latitude norte, 07°00' de longitude leste,
- 57°00' de latitude norte, 07°00' de longitude leste,

- costa oeste da Dinamarca a 57°00' de latitude norte;
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2. E proibida a pesca de arenque na zona de 6 a 12 milhas ao largo da costa leste do Reino
Unido, medida a partir das linhas de base, entre as latitudes 54°10'N e 54°45'N, no
periodo de 15 de Agosto a 30 de Setembro de 1994, e entre as latitudes S5°30°'N e
55°45'N, no periodo de 15 de Agosto a 1S de Setembro de 1994.

3. E proibida a pesca de arenque durante todo o ano no mar da Irlanda (divisio CIEM
VIIa), na zona maritima que se situa entre as costas oeste da Escdcia, da Inglaterra e do
Pais de Gales e uma linha tracada a 12 milhas das linhas de base dessas costas,
delimitada ao sul por um ponto situado a 53°20' de latitude norte € a noroeste por uma

linha que une Mull of Galloway (Escécia) e Point of Ayre (ilha de Man).

4. E proibida a pesca de arenque, de 21 de Setembro a 31 de Dezembro de 1994, nas

partes do mar da Irlanda (divisio CIEM VIIa) delimitadas pelas seguintes coordenadas:

a) - costa leste da ilha de Man a 54°20' de latitude norte,
- 54°20' de latitude norte, 03°40' de longitude oeste,
- 53°50' de latitude norte, 03°50' de longitude oeste,
- 53°50' de latitude norte, 04°50' de longitude oeste,
- costa sudoeste da ilha de Man a 04°50' de longitude oeste;

b) - costa leste da Irlanda do Norte a 54° 15’ de latitude norte,
- 54° 15' de latitude norte, 5° 15" de longitude oeste,
- 53° 50' de latitude norte, 5° SO' de longitude oeste,

- costa leste da Irlanda a 53° S0O' de latitude norte.

E proibida a pesca de arenque durante todo o ano de 1994 em Logan Bay (nas dguas que
se encontram a leste de uma linha que une Mull of Logan, situado a 54° 44’ de latitude
norte e 4° 59' de longitude oeste, a Laggantalluch Head, situado a 54° 41" de latitude
norte € 4° 58' de longitude oeste).
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5. Sem prejuizo do disposto no n® 4, os navios com um comprimento miximo -de
12,2 metros, registados nos portos situados na costa leste da Irlanda e da Irlanda do
Norte entre 53° 00' € 55° 00' de latitude norte, podem pescar arenque na zona proibida
descrita na alinea b) do n° 4. O unico método de pesca autorizado é a rede de deriva

com uma malhagem minima de 54 milimetros.

6. E proibida a pesca de arenque, de 1 de Janeiro a 30 de Abril de 1994, na zona maritima

situada a nordeste de uma linha que une Mull of Kintyre a Corsewall Point.

7. As zonas e os perfodos descritos no presente artigo podem ser alterados de acordo com

0 processo previsto no artigo 18° do Regulamento (CEE) n° 3760/92.

Artigo 7°
1. E proibida a pesca de espadilha:

a)  No reetingulo estatistico CIEM 39 E 8, de 1 de Janeiro a 31 de Margo de 1994.
Para efeitos do presente regulamento, o rectingulo CIEM ¢é delimitado por uma
linha que corre a leste verdadeiro a partir da costa leste de Inglaterra, ao longo de
55°00' de latitude norte, até ao ponto situado a 1° 00' de longitude oeste, em
seguida a norte verdadeiro até ao ponto situado a 55° 30' de latitude norte e, em

seguida, a oeste verdadeiro até a costa de Inglaterra;

b)  Nas 4guas interiores do Moray Firth situadas a oeste de 3° 30' de longitude oeste
e nas 4guas interiores do Firth of Forth situadas a oeste de 3° 00" de longitude
oeste, de 1 de Janeiro a 31 de Marco de 1994.

2. As zonas e periodos descritos no presente artigo podem ser alterados de acordo com o

processo previsto no artigo 18° do Regulamento (CEE) n° 3760/92.

10
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Artigo 8°
Sem prejuizo do disposto no artigo 2° € no Anexo [ do Regulamento (CEE) n° 3094/86,
secgoes "Regido: 2", "Zona geogréfica: Toda a regido excepto o sector de pesca da faneca
da Noruega" e "Espécies-alvo autorizadas: faneca da Noruega", a percentagem mdxima de

espécies protegidas € de 15 %, nao podendo a percentagem de bacalhau e arinca ser superior
a5%.

Artigo 9°

O verdinho, o biqueirao (anchova) e o carapau sio considerados espécies ndo demersais.

Artigo 10°

As notas de pé-de-pdgina n°s 11, 12 e 13 do Anexo I do Regulamento (CEE) n° 3094/86 do

Conselho passam a ter a seguinte redacgao:

(11) "Até 31 de Dezembro de 1994, € autorizada a utilizagao de uma malhagem de

32 mm."

(12) "Até 31 de Dezembro de 1994, € autorizada a utilizacdo de uma malhagem de

35 mm."

(13) "Todas as condigdes relativas a esta pesca sio vdlidas até 31 de Dezembro de
1994."

Artigo 11°

Sem prejuizo do n® 3, segundo pardgrafo da alinea a), do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n° 3094/86, o periodo de alargamento da zona em que € proibido o arrasto de vara serd

compreendido entre 1 de Abril e 31 de Dezembro.

11
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Artigo [2°¢

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicagio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

O presente regulamento € aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 1994.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em de Dezembro de 1993

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO / BILAG / ANHANG / NMAPAPTHMA / ANNEX / ANNEXE / ALLEGATO / BIJLAGE / ANEXO

TAC en

Comunidad (en toneladas peso vivo)

1994 por especie y zona y la distribucién, entre los Estados miembros, de la parte asignada a la

TAC for 1994 pr.bestand og pr.omrdde og fordelingen blandt medlemsstaterne af Fallesskabets andel (tons
levende vagt)

TAC fGr 1994 je Bestand und Bereich und die Aufteilung des fdr die Gemeinschaft verfiigbaren Anteils auf die
Mitgliedstaaten (in Tonnen Lebendgewicht)

TAC avé andfepa wat Jovn via to 1994 wa@d¢ wat n waravopud perald rtwv wpardv ucddv tou
xopnrouptvou otnv Koivértnra pepidiou (oe tédvoug Juvravod Pdpoug)

TACs by stock and by area for 1994 and the allocation among the Member States of the share available to the
Community (in tonnes live weight)

TAC pour 1994 par stock et par zone ainsi que la répartition entre les ftats membres de la part attribuée a la
Communauté (en tonnes poids vif)

TAC per il 1994 per popolazione e per zona e la ripartizione tra gli Stati membri della parte disponibile per la
Comunitd (in tonnellate peso vivo)

TAC voor 1994 , per bestand en per gebied en de verdeling over de Lid-Staten van het voor de Gemeenschap
beschikbare aandeel (in ton levend gewicht)

TAC para 1994 , por existéncia e por zona e a reparticio, entre os Estados-membros, da parte atribuida a
Comunidade (em toneladas peso vivo)

Especie / Art / Art / Etdog / Species
/ Espéce / Specie / Soort / Espécie

| Z2Zona / Omradde / .
| Bereich / Zévn /
|Zone / Zone / Zona /
| Sector / Zona

TRC

Estado miembro / Medlemsstat /
Mitgliedstaat / Kpdrog pédog /
Member State / Etat membre / Stato
membro / Lid-Staat / Estado-membro

|cuota / kvote / Quote /
|Doocéotwon / Quota /
|Quota / Contingente /

| Quota / Quota

(1)

| (2)

(3)

(4)

i (s)

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arenque

(Clupea harengus)

|
|111a)

|
|
!
|
|
|
|
|
|
|
|
!
|
|

148 000

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAXdbda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA

PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQ@F /EWG/EQK/EEC/EEG

62 580(5)
1 000(4)

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arenque

(Clupea harengus)

111b),c).d) (1)

[
|
|
|
|
|
|
|
|
l
|
|
|
[
|
|
1

125 200

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

28 650
92 790

| 121 450(56"

A>



0n) | (2) | (3) | (4) | (s)

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Bareng / Aringa / Haring /
Arenque

(Clupea harengus)

11a) (1), Iva),b) 440 000 BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAdba

ESPARA

FRANCE

|

!

) 90 540

|

|

|

|
IRELAND ]

|

|

!

[

[

|

54 690

18 860

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

72 710

|
|
|
|
|
|
|
)
|
|
[
|
| 71 150
|

[

{

|

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG { 307 950(6) (66}
.
t

Arenque / S8ild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arengue

(Clupea harengus)

1ve) (7)., Viid) 50 000(*) BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EANdba

ESPARA

FRANCE

|
i
i 280
|
|
!
|
IRELAND ]
|
|
|
|
|
|

780

19 640

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

15 360

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG | 50 000

|
Arenque / 81ld / Hering / Péyya / {vb) (1),Via) North
Herring / Hareng / Aringa / Haring / {{(8), Vib)
Arengue |
{Clupea harengus)

62 000(*) BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArdba

ESPARA

|
|
|
|
|
|
FRANCE t
|
|
|
|
|
|
|

-

160
JRELAND 330
ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL

UNITED KINGDOM

CEE/E®F/EWG/EOK/EEC/EEG i 55 140

Arenque / Sild / Hering / Péyya / |Via) South (9).
_ Herring / Bareng / Aringa / Haring / |viib),c)

Arenque |

(Clupea harengus)

|
28 000(*) BELGIE/BELGIQUE }
DANMARK |
DEUTSCHLAND j
EAlada i
ESPARA !
FRANCE |
IRELAND |
ITALIA |
LUXEMBOURG |
NEDERLAND |
PORTUGAL |
UNITED KINGDOM i

1

25 450

2 550

CEE/E@F /EWG/EOK/EEC/EEG ! 26 000



(1) | (2) | (3) | 4) | (s

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arenque

)
Via) Clyde(10) 1 000(*) BELGIE/BELGIQUE |
DANMARK |
DEUTSCHLAND |
{Clupea harengus) EAAdda |
ESPARA |
FRANCE |
IRELAND |
ITALIA |
LUXEMBOURG }
NEDERLAND }
PORTUGAL |

|

|

UNITED KINGDOM 1 000{46)

CEE/E@F /EWG/EOK/EEC/EEG ] 1 000

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arenque

|
Vila) (11) 7 000(¢) BELGIE/BELGIQUE |
DANMARK |
DEUTSCHLAND |
(Clupea harengus) EArdSa |
ESPARA |
FRANCE [
IRELAND | 1 820
ITALIA |
LUXEMBOURG |
NEDERLAND |
PORTUGAL |

|

1

UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG i 7 000

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arenque

(Clupea harengus)

Vile),t) 1 000(*) BELOIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMGBa

ESPARA

500

UNITED KINGDOM

CEE/EQOF /EWG/EOK/EEC/EEG i 1 000

_.___..._.__; —_
g
-
>

Arenque / 8ild / Hering / Ptyyva /
Herring / Hareng / Aringa / Haring /
Arenque

(Clupea harengue)

|
Vviig),h).3) .k} (12) 21 000(*) BELOIZ/BELGIQUE |
DANMARK ]
DEUTSCHLAND | 230
EA)&da |
ESPARA i
FRANCE | 1 300
IRELAND | 16 140
ITALIA |
LUXEMBOURG |
NEDERLAND |
PORTUGAL |
1
|

UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG | 21 000

AST



(1)

(4)

(s)

Espadin / Brisling / Sprotte /

tapbeldépeyya / Sprat / Sprat / Spratto

sprot / Espadilha
(Sprattus sprattus)

43 000(13) (*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAéba

ESPARA

CEE/EQY /EWG/EOK/EEC/EEG

28 230(5) (14)
60(4) (14)

28 290(14)

Espadin / Brisling / Sprotte /

Lapbelrépryya / Sprat / Sprat / Spratto

Sprot / Espadilha
(Sprattus sprattus)

111b),c).d} (1)

111 200

BELGIR/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMd8a

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG

UNITED KINGDOM

CEE/EGF /EWG/EOK/EEC/EEG

66 720
42 480

109 200(57)

Espadin / Brisling / 8Sprotte /

Lapdeiddépeyya / Sprat / Sprat / Spratto

Sprot / Espadilha
‘(Sprattus sprattus)

11a) (1), IV (1)

114 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdba

UNITED KINGDOM

CEE/EQF /ENG/EOK/EEC/EEG

-

$00
$00
S00

-

1 500

1 500
84 680(3) (15)

Espadin / Brisling / sSprotte /

fapdeldépeyya / Sprat / Sprat / Spratto

Sprot / Espadilha
(Sprattus sprattus)

|viId) &)

|

12 000(*)

AG

BELGIE/BELGIQUE

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

60

60

840



(1)

t (2)

(3)

4)

(s)

‘Anchoa / Ansjos / Sardelle /
Avitlouyia, yavpog / Anchovy / Anchois /

Accluga / Ansjovis /
Biqueirao (Anchova)
(Engraulis encrasicolus)

{vi1l

!

30 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAré&da

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG

27 o000
3 000

Anchoa / Ansjos / Sardelle /
Avilooyia, yavpog / Anchovy / Anchois /

Acciuga / Ansjovis /
Biqueirac (Anchova)
(Engraulis encrasicolus)

|
l1X, X:; COPACE
134.1.1 (1)

|
!
!
|
|
|
|
|
!
|
|
|
|

12 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

w

740(16)

o

260(16)

Salmén atlantico / Laks / Lachs /
Tolwpde / Atlantic salmon /
Saumon atlantique / Salmone / zZalm /

Salmao do Atlé&ntico
(salmo salar)

|
|111b),c),d) (1)

112 000(55) (*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdBa

CEE/E®F/EWG/EOK/EEC/EEG

100 910(55)
11 090(5S)

112 000(SS) (S8)

Capelan / Lodde / Lodde / Kameddv /

capelin / capelan /

Mormora (Mallotus villosus) / Lodde /

Capelim
(Mallotus villosus)

11b)

o(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArdba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG



1)

(3)

(4)

(5)

Bacalao / Torsk / Kabeljau / lé4dog /
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco /
Kabeljauw / Bacalhau

(Gadus morhua)

1, 11b)

24 220

BELG1E/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EANdba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED XINGDOM

CEE/EQ@F/EWG/EOK/EEC/EEG

11 500
130

~

2 39C o
3 130
250(3) (18

24 220(40)

Bacalao / Torsk / Kabeljau / lédog /
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco /
Kabel jauw / Bacalbau

{(Gadus morhua)

|111a) Skagerrak
|

15 500(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
£A)dba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

auia,
12 355/19)
3io0{4q)

80 (4)

Bacalao / Torsk / Kabeljau / Tédbog /
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco /
Kabeljauw / Bacalhau

(Gadus morhua)

j111a) Kattegat

6 700

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EMdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG

PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

3 960(20)
80(4)

Bacaiao / Torsk / Kabeljau / I'ddog /
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco /
Kabeljauw / Bacalhau

{Gadus morhua)

1I1b},c).d) (1)

21 600

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG

14 350
6 460

20 850(59)



(1)

(3) | (a) | (s)
| | | |
Racalao / Torsk / Kabeljau / Tébog / {118) (1), 1V | 102 ooo | BELGIE/BELGIQUE | 3 320
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco / | | | DANMARK t 19 060
Kabeljauw / Racalhau { i { DEUTSCHLAND i 12 090
(Gadus morhua) | | | EArGSa 1
! ! | EspaRa !
| ! | FRANCE | 4 100
| | | IRELAND i
| | | 1TALIA |
I | | LUXEMBOURG |
| | | NEDERLAND | 10 770
| | | PORTUGAL |
| | | UNITED KINGDOM { 43 730
| | 1 |
| | | R R L L]
| | | CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG | 93 070(60)
| I | {
| | | !
Racalao / Torsk / Kabeljau / Trédog / {vb) (1), V1, XII, XIV | 11 000 | BELGIE/BELGIQUE | 30
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco / | | | DANMARK i
Kabeljauw / Bacalhau { | | DEUTSCHLAND f 320
{Gadus morhua) | i | EANGSa |
| | | ESPARA |
| | | FRANCE { 3 490
| | | IRELAND { 1 360
| | | 1TALIA |
| | | LUXEMBOURG |
| | | NEDERLAND |
| | | PORTUGAL |
| | | UNITED KINGDOM | 5 800
| { { |
| | I R R R
{ { | cer/E@¥/EWG/EOK/EEC/EEG i 11 000
| | | 1
| | | |
Bacalao / Torsk / Kabeljau / rddog / {vita) | 3 700 | BELGI/BELGIQUE | 100
Cod / Cabillaud / Merluzzo bianco / | | | DANMARK {
Kabeljauw / Bacalhau | | | DEUTSCHLAND |
(Gadus morhua) | | | Ex)AdSa |
| | | EsPAfA |
| | | FRANCE | 270
| i | IRELAND | 1 730
i { | ITALIA |
| | { LUXEMBOURG |
| | | NEDERLAND | 20
| | | PORTUGAL |
| | | UNITED KINGDOM | 1 $80
| | | |
| | I R R T
| | { CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG | 3 700
| 1 | |
| | | 1
Bacalao / Torsk / Kabeljau / Fédog / {Viib),c),d),e) ), { 15 %00(*) { BELGIR/BELGIQUE { 710(45)
Cod / cabillaud / Merluzzo bianco / lg).h}, ) X)), viIL,1x, | | DANMARK |
Kabeljauw / Bacalhau |X:COPACE 34.1.1 (1) | { DEUTSCHLAND |
(Gadus morhua) | | | EAAGSa |
{ | | ESPARA i
{ | | FRANCE | 12 150(45)
| | | IRELAND | 1 6201(45)
] I | ITALIA |
{ i { LUXEMBOURG |
i | | NEDERLAND | 100 (45)
| | | PORTUGAL |
| | | UNITED KINGDOM | 1 320(45}
| | | |
| | | Joemmmmm e
| | | CEE/EOF/EWG/EOK/EEC/EEG i 15 900
| [ |



(1)

(3)

| [2)] | (s)

| | | l
Eglefino / Xuller / Schellfisch / |111a); 111b),c),d) | 10 oo00(*) | BELGIE/BELGIQUE | 30(4)
Kalaplag / Haddock / Eglefin / 1 1) | | DANMARK | 5 260(5)
Egletino / Schelvis / Arinca | | | DEUTSCHLAND | 330(4)
{Melanogrammus aeglefinus) | | | EAAGSa |

| 1 | ESPARA |

| | | FRANCE |

! | | IRELAND |

| | | ITALIA 1

| ! | LUXEMBOURG |-

| | | NEDERLAND | 10(4)

| | | PORTUGAL |

| | | UNITED KINGDOM |

| | | l

| | [ e

| | | CEE/EOF/EWG/EOK/EEC/EEG | 5 630(69)

| | | |

I | | |
Eglefino / Xuller / Schellfisch / |11a) (1), IV | 160 000 | BELGIE/BELGIQUE | 1 250
Kaldaplag / Haddock / Eglefin / | | | DANMARK | 8 630
Eglefino / Schelvis / Arinca | | | DEUTSCHLAND | 5 490
(Melanogrammus aeglefinus) | | | EA)dda |

| | | ESPANA |

| | | FRANCE | 9 570

I | | IRELAND |

| | | ITALIA |

| | | LUXEMBOURG |

| | | NEDERLAND | 940

| | | PORTUGAL |

| | | UNITED KINGDOM | 91 820

I I | |

| | | R LR

| | | CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG | 117 700(47) (64)

| ! | |

| l | |
Eglefino / Kuller / Schellfisch / |vb) (1), VI, XII, XIV | 12 500 | BELGIE/BELGIQUE | 30(40)
Ralaplag / Haddock / Eglefin / | | | DANMARK !
Eglefino / Schelvis / Arinca | | | DEUTSCHLAND | 30(48)
(Melanogrammus aeglefinus) | | | EAN&Sa |

| | | ESPARA |

| | | FRANCE | 1 380(49)

| | | IRELAND | 980(50)

| | | ITALIA ]

| | | LUXEMBOURG |

| | | NEDERLAND i

| | | PORTUGAL i

| | | UNITED KINGDOM | 10 080(51)

| | | |

| | | R R R by

| | | CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG | 12 500

| | | |

| | | !
Eglefino / Kuller / Schellfisch / |VII,VIIL,IX,X; | 6 coo(*) | BELGIE/BELGIQUE | 70 (45)
Kallaplag / Haddock / Eglefin / |COPACE 34.1.1(1) | | DANMARK |
Egletino / Schelvis / Arinca | | | DEUTSCHLAND |
{Melanogrammus aeglefinus) { | | EAMGBa |

] | | EsPAfA |

| | | FRANCE | 4 000(45)

| | | IRELAND { 1 330(45)

| | | ITALIA i

| | | LUXEMBOURG |

| | | NEDERLAND |

| t | PORTUGAL |

| i | UNITED KINGDOM | 600(45)

| | | |

| | | |-rmmmmmmem s

| | { CEE/E®F/EWG/ECK/EEC/EEG | 6 000

| | |

KD



(1)

| (2)

(3)

(4)

carbonero / Sej / Seelachs /
Madpn nolré&wa / Saithe / Lieu noir /
Merluzzo carbonaroc / Zwarte koolvis /

Escamudo
(Pollachiue virens)

|
|11a) (1) ,I11a};
|111b),c},d) (1), 1V

97 o000

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

40(4)
250(5)
730(4)

o &

25 240(4)

11C(4)

230(4)

48 600(60)

Carbonero / Sej / Seelachs /
Mavpn noAldwa / Saithe / Lieu noir /
Merluzzo carbonarc / Zwarte koolvie /

Escamudo
(Pollachius virens)

Vb) (1), VI, XI1, XIV

13 100

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EXAdba

ESPARA

FRANCE

1RELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

9 500
320

Carbonero / 8Sej / Seelachs /
Mavpry moAddéua / Saithe / Lieu noir /
Merluzzo carbonaro / 2warte koolvis /

Escamudo
(Pollachius virens)

|

|VI1,VIIL,IX, X;
|COPACE 34.1.1(1)
|

14 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAGBa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND

UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEC

40 (45)

~

870(45)
940(45)

w

~

150(45)

Abadejo / Lubbe / Pollack /
K(tpivn molddéua / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo giallo / Witte koolvis /

Juliana
{Pollachius pollachius)

|
{Vb) (1), VI, XII, XIV

1 100(*)

A

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EMAdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

20(21)
$30
150



(1)

{4)

(s)

RAbadejo / Lubbe / Pollack /

Kitpivn rodrdwa / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo giallo / Witte koolvis /
Juliana

{Pollachiue pollachius)

14 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAldda

ESPARA

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

430

30(2))
10 030
670

Abadejo / Lubbe / Pollack /

Kitpivn noldéua / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo glalloc / Witte koolvis /
Juliana

(Pollachiue pollachius)

Vilia).b) 2 600(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EZArdba

ESPARA

UNITED KINGDOM

CEE/EQ@F /EWG/EOK/EEC/EEG

440
2 160

Abadejo / Lubbe / Pollack /

Kitpivn nodddua / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo giallo / Witte koolvis /
‘Juliana

' (Pollachius pollachius)

Villic) 800(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArdSa

ESPARA

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEC

720
80

Abadejo / Lubbe / Pollack /

Kltpivn nolddua / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo giallo / Witte koolvis /
Juliana

(Pollachius pollachius)

viiid) $0(*)

R

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAr4da

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQ@F/EWG/EOK/EEC/EEG

50



1)

(3)

(4)

(5)

Abadejo / Lubbe / Pollack /

Ki{tpivn moAddua / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo giallo / Witte koolvis /
Juliana

{(Pollachius pollachius)

Ville)

100(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EXrdba

ESPANA

FRANCE

IRELAND

ITALIR
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQ@F /EMG/EOK/EEC/EEG

100(3)

Rbadejo / Lubbe / Pollack /

Kitpivn nolldwxa / Pollack / Lieu jaune
Merluzzo giallo / Witte koolvis /
Juliana

(Pollachius pollachius)

|
11X, X; COPACE
[34.1.1 (1)

450(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EANGBa

ESPARA

FRANCE

TRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EOF/EWG/EOK/EEC/EEG

20

Faneca noruega / Spaerling /
stintdorsch / Mmoaualiapdu: Noppnylag /
Norway pout / Tacaud norvégien /

Gado norvegese / Kever / Faneca-noruega
(Trisopterus esmarkii)

|11a) (1), Ii1a); IV
1)

|
|
|
|
|
|
|
|
!
|
|
|
|

220 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAGSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG

180 000(3) (15) (22)°

180 000

Bacaladilla / Blahvilling /

Blauer Wittling / fpooepuyéut /
Blue whiting / Merlan bleu / Melu /
Blauwe wijting / Verdinho
(Micromesistius poutassou)

|
|11a)
|

(1), Iv (1)

90 000(*)

K>

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
£\dba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED XINGDOM

CEE/E@F /EWG/EOK/EEC/EEG

50 000(3)(15)



(1)

(3)

(4)

(5}

kacaladilla / Blahvilling /

Blauer Wittling / Opooguydw: /
Blue whiting / Merian bleu / Melu /
Blauwe wijting / Verdinho
{Micromesistius poutassou)

Vb) (1), VI, VII

340 000(33) (*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EM\d8a

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQ@F /EWG/EOK/EEC/EEG

26 000(21) (23) {62)

93 200(3) (15)

113 000

Bacaladilla / Blahvilling /

Blauer Wittling / Npooguydwt /
Blue whiting / Merlan bleu / Melu /
Blauwe wijting / Verdinho
{Micromesistius poutassou)

Villa),b),d)

26 500(33)(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAGBa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E®F/EWG/EOK/EEC/EEG

10 000(23) (62)

16 500(3) {(15) (24)

Bacaladilla / Blahvilling /

Blauer Wittling / Opooguydwut /
Blue whiting / Merlan bleu / Melu /
Blauwe wijting / Verdimho

! (Micromesistius poutassou)

Viile)

1 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

1 000(3)

Bacaladilla / Blahvilling /

Blauer Wittling / fipooguydwxt /

Blue whiting / Merlan bleu / Melu /
Blauwe wijting / Verdinho
{Micromesistius poutassou)

|
{VI1Ic), I1X,X:COPACE
|34.3.1 (1)

|
|
!
|
|
{
|
|
|
|
I
!
|

55 000(*)

BELGIZ/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAGBa

ESPANA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

44 000(16)

11 000(16)



(1)

(3)

(4)

(5)

Merlan / Hvilling / Wittling /
Mrawaliépog peprdv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

(Merlangius merlangus)

I1Ia)

15 200(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EA\Ada

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

2 990(5)

10(4)

3 000(52)

Merlan / Hvilling / wittling /
Mraxad tdpog peprdv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

(Merlangius merlangus)

I11a) (1), IV

100 000

BELOIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdBa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQ®F/EWG/EOK/EEC/EEG

)

060

2 310

35 500

67 280(53) (65)

Merlan / Hvilling / Wittling /
Mrawaliépog pephdv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

(Merlangius merlangus)

vb) (1), VI, XII, X1V

6 100

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCELAND
EAAdba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E®F/EWG/EOK/EEC/EEG

40

740

Merlan / Hvilling / Wittling /
Mraualiépog pephdv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

(Merlangius merlangus)

Vila)

8 So00

S

BELGI1E/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCRLAND
EAA&Ba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG

50

580
370

w



(1)

(3)

(1)

()

Merlan / Hvilling / Wittling /
Mrawal 1épog pephdv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

(Merlangius merlangus)

|

VIIb) ¢}, d) . e) . 1),
19).8),9), k)

|

22 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E®@F /EWG/EOK/EEC/EEG

210

6 120

110

Merlan / Hvilling / Wittling /
Mroxal1&pog uepldv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

{Merlangius merlangus)

viIl

5 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMéSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND

UNITED KINGDOM

CEE/E@F /EWG/EOK/EEC/EEG

[N}

000(16)
000(16)

w

Merlan / Hvilling / Wittling /
Mrawal16pog peprdv / Whiting / Merlan /
Merlano / Wijting / Badejo

(Merlangius merlangus)

|1X, X; COPACE
|34.2.1 (1)

2 640(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
E)\é&da

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

2 640

Merluza / Kulmule / Seehecht /
Meplotuiog / Hake / Merlu / Nasello /

Heek / Pescada branca
(Merluccius merluccius)

|

|111a); I11Ib),c).d)
| (1)

|

l
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

1 070

X6

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

1 070(S)



1)

| (3) | (4) | (5)
| | | | .
Merluza / Kulmule / Seehecht / |112) (1), IV (1) | 1 330 | BELGIE/BELGIQUE | 20
Meploowiog / Hake / Merlu / Nasello / | { | DANMARK | 770
Heek / Pescada branca | | | DEUTSCHLAND | 90
(Merluccius merluccius) | | | EArdSa |
| | | ESPARA i
| | | FRANCE } 170
| | | IRELAND i
| | | ITALIA )
| | | LUXEMBOURG 1
| | | NEDERLAND | 40
| | | PORTUGAL |
| | | UNITED KINGDOM ) 240
| | | |
| [ | Josmr
| | | CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG | 1 330
| | | i
| | | l
Merluza / Kulmule / Seehecht / fvb) (1), VI, VII, | 21 490 | BELGIE/BELGIQUE { 200
Meplotxiog / Hake / Merlu / Nasello / |X11, xI1v § | DANMARK |
Heek / Pescada branca | | | DEUTSCHLAND |
(Merluccius merlucciue) | | | EAr&GSa |
| | | ESPASA | 6 330(21) (41)
| | | FRANCE | 9 760(41)
| | | IRELAND } 1190
| | | ITALIA |
! | | LUXEMBOURG |
. | | | NEDERLAND ) 130
| ] | PORTUGAL |
| | | UNITED KINGDOM | 3 860
| | [ |
| | l R AR LR
| | | CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG | 21 490
I | | |
| | | |
Merluza / Kulmule / Seehecht / |Viiia),b).d),e) | 14 320 | BELGIE/BELGIQUE | 10(39)
Meploouiog / Hake / Merlu / Nasello / | | | DANMARK |
Heek / Pescada branca | | | DEUTSCHLAND {
(Merluccius merluccius) { | | EAXdSa |
| | | EsPAfA | 4 410(42)
{ | | FRANCE | 9 890(43)
| | | IRELAND |
{ ] | ITALIA 1
. | | LUXEMBOURG | )
| | { NEDERLAND i 10(39)
| | | PORTUGAL |
| | | UNITED XINGDOM |
| | | |
| | | [-ommmmmm e
| | | CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG | 14 320
| ! I |
| | | |
Merluza / Kulmule / Seehecht / {ViIilc), IX,X;COPACE | 6 600 | BELGIE/BELGIQUE |
Msplovwiog / Hake / Merlu / Nasello / |34.1.1 (1) | | DANMARK [
Heek / Pescada branca ] | | DEUTSCHLAND |
(Merluccius merluccius) | | | EAXGSa |
| | | ESPARA | 4 220(25)
| | | FRANCE | 410(38)
| | | IRELAND i
| | | ITALIA ]
! I | LUXEMBOURG |
| § | NEDERLAND |
| | | PORTUGAL | 1 970(26!)
| | | UNITED KINGDOM |
| | | |
| | | (R AR LR R
| ! | CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG | 6 600
[ | |

A7



) | (2) | (3) | (4) | (5)

Jureles / Hestemakrel / Stdcker /
Saep(St / Jack & horse mackerels /
Chinchards / Sugarello / Horsmakreel /
Carapaus

{Trachurue spp.)

|
11a) (1), IV (1) 60 000(*) BELGIE/BELGIQUE |
DANMARK |
DEUTSCHLAND |
EXAG8a |
ESPARA |
FRANCE |
IRELAND |
ITALIA |
LUXEMBOURG |
NEDERLAND {
PORTUGAL |
UNITED KINGDOM ]

i

54 250(3) (15) (61)

!
!
!
i
!
!
|
|
|
|
!
!
|
!
|
f CEE/E®F /EWG/EOK/EEC/EEG f 54 250
I

|
Jureles / Hestemakrel / Stdcker / |vb(1), vI, VII,
Lagpi8t / Jack & horse mackerels / |viiia),b),d),e).
Chinchards / Sugarello / Horsmakreel / |Xx11, XIV
Carapaus i
(Trachurus spp.)

|
250 000(33) (*) | BELGIE/BELGIQUE |
DANMARK I
DEUTSCHLAND |
ZArdSa |
ESPARA | 31 000(21) (23) (34)
FRANCE |
IRELAND |
ITALIA |
LUXEMBOURG |
NEDERLAND |
PORTUGAL )
UNITED KINGDOM |
|

212 000(3) (15) (45) (61)

CEE/E®F /EWG/EOK/EEC/EEG | 243 000

Jureles / Hestemakrel / Stdcker /
Lagp(81 / Jack & horse mackerels /
chinchards / Sugarello / Horsmakreel /
Carapaus

(Trachurue spp.)

villc), IX 73 000(*) BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EMdSa

ESPARA

FRANCE

|

|

|

|

|

| 39 270(27)

|
IRELAND |

|

|

I

|

|

|

500 (44)

ITALIA
LUXEMBOURG

PORTUGAL
UNITED KINGDOM

33 230(28)

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG | 73 000

|
Caballa / Makrel / Makrele / Ewoupmpl / |Ila){(1) ,I1lla);
Mackerel / Maquereau / Sgombro / |111b),ec).d) (1), IV
Makreel / Sarda }
(Scomber scombrus)

95 680 BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdSa

ESPARA

|
| 770(4)
|
|
|
|
FRANCE |
|
|
|
|
|
|
|

20 210(5) (35)
790 (4)

~

430(4) (36)
IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

N

430(4) (36)

N

2661(4 37

CEE/E®F /EWG/EOK/EEC/EEG | 28 8950¢7

{
!
!
|
|
[
|
|
|
|
|
i
!



(1)

| (2)

(3}

(4)

Caballa / Makrel / Makrele / Efwoupmpl / }11(2),Vb)(1),VI, VI,

Mackerel / Maguereau / Sgombro /

Makreel / sarda
(Scomber scombrus)

|Vilia),b),d),e),XI1,
|X1v
|

|
|
|
1
|
|
!
|
|
|
|
|

493 250

BRELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EA)&ba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

29 870(39)

20(29)

1% 220(39)

99 570(39)

43 560(39)

273 820(39)

Caballa / Makrel / Makrele / Twoupnp( /
Mackerel / Maquereau / Sgombro /

Makreel / sSarda
(Scomber scombrue)

|

|ville), IX,X;COPACE
{34.1.1 (1)

|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

36 570(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArdba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

3

o

140(16) (54)
200(45)

o

230(16)

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Zaywtta / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleuronectes platessa)

|111a) Skagerrak

11 200(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCBLAND
EAMdda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F /EMG/EOK/EEC/EEG

70(4)
738(19)
40(4)

1 680(4)

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Zaywtta / European plaice / Plie /
passera di mare / Schol / Solha

(Pleurocnectes platessa)

I1la) Kattegat

2 800

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAréda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/ECK/EEC/EEG

2 490(20)
30(4)



Q)

)

(4)

(s)

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Saywéta / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleuronectes platessa)

|
I111b).c).d) (1)
|

3 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAéda

CEE/EOF /EWG/EOX/EEC/EEC

2 700
300

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Saywéta / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleurcnectes platessa)

1la) (1), IV

——— e s - —————— — t— — —— —— —

165 000

BELGIE/BELGIQUE
DAMARK
DEUTSCHLAND
EArdba

CZE/RO7/EWG/BOK/EEC/REC

30 600

$9 000

43 660

153 400(66)

Solla eurocpea / Redspaette / Scholle /
Saywuévra / Ruropean plaice / Plie /
Passera di mare / 8chol / Solha

(Pleuronectes platessa)

vb) (1), VI, XII, XIV

2 400(*)

BELGIR/BELGIQUE

CEE/ESF/EWG/EOK/EEC/ERC

10
870

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Saywita / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleuronectes platessa)

Vila)

3 100

BELGIE/BELGIQUE
DAMMARK
DEUTSCELAND

CEE/EOF/EWG/EOK/EEC/EEG

160

70

s0



)

3 |

{a)

(5)

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Zaywtta / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

{(Pleuronectes platessa)

vIiIib),c)

250(*)

BELGI£/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAé&da

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

50
200

1

Solla europea / Redepaette / Scholle /
Zaywtta / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleurcnectes platessa)

vild) ,e)

9 100

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEEZ/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

Solla europea / Redspaette / Scholle /
taywéta, / European plaice / Plie /
Passera di mare / 8Schol / Solha

(Pleurcnectes platessa)

1 200

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
33V

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG

UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

300

540
80

Solla europea / Redspaette / Scholle /
2aywéta / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleurcnectes platessa)

VIih),3).k)

1 350(*)

K A

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMdSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E@F /EWG/EOK/EEC/EEG

80

170
590

340



(1)

| (2)

(s)

Solla europea / Redspaette / Scholle /
Zaywéte / European plaice / Plie /
Passera di mare / Schol / Solha

(Pleuronectes platessa)

|

|VIII, IX,X;COPACE
[3¢.1.1(1)

|

700(*)

BELGIE/BELGIQUE

UNITED KINGDOM

CEE/EOF /EWG/EOK/EEC/EEG

________;__ _-
E
»

120
460(45)

120

Lenguado comin / Tunge / Seezunge /
TAécoa / Common sole / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legitimo

(Solea solea)

|

|111a); 1IIb).c),d)
[K$Y)

|

|
i
|
|
|
|
|
|
!
|
|
|
|

2 100(*)

UNITED KINGDOM

CER/ZOF/EWG/EOK/EEC/EEC

3
E
s

-

020(S)
105(4)

175(4)

uengu;do comtn / Tunge / Seezunge /
TAdooa / Common sole / Sole ocommune /
Sogliola / Tong / Linguado legitimo

(Solea solea)

11, 1Iv

— e - — —— —— — —— —— —— ——

31 000

508
180

-

518

23 1328

1 330

Lenguado comdn / Tunge / Seszunge /
fléoca / Common sole / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legftimo

{Solea soclea)

Vb) (1), Vi, X1i, XIV

158 (*)

BELGIR/BELOIQUE

UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

E

ST

125



(1)

(3)

(4)

(5)

Lenguado comdn / Tunge / Seezunge /
Fidooa / Common sole / Sole commune /
Sogliocla / Tong / Linguado legitimo
(Solea solea)

Vila)

1 500

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EMA&da

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG

PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E®F /EWG/EOK/EEC/EEG

740

10
185

23%

Lenguado comin / Tunge / Seezunge /
TAdooa / Common sole / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legitimo
(Solea solea)

VIib).c)

5(¢)

BELGIE/BELGIQUE

UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

15
€0

Lenguado comdn / Tunge / Seezunge /
TAéooa / Common scle / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legitimo
(Solea sclea)

vIIid)

3 800

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAA&Sa

ESPARA

UNITED KINGDOM

CEE/EQF /ENG/EOK/EEC/EEG

1 02%

2 045

Lenguado comin / Tunge / Seezunge /
riécoa / Common sole / Sole commune /
Sogliocla / Tong / Linguado legitimo
(Solea solea)

|
fvite)

1 000

BELG1E/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EXA48a

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED XINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

33

35

375

59¢C



)

3)

Ty

(5)

Lenguado comin / Tunge / Seezunge /
T\dcoa / Common sole / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legitimo
(Solea solea)

|
|Viif),q)

1 000

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EANd8a

ESPARA

FRANCE

1RELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

625

65
30

280

Lenguado comin / Tunge / Seezunge /
rAéooa / Common sole / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legitimo
{Solea sclea)

720(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EXAd8a

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND

UNITED XINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

[ 14

120
325

95

Lenguado comin / Tunge / Seezunge /
fidooa / Common sole / Sole commune /
Sogliola / Tong / Linguado legftimo
(Solea solea)

6 600

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCRLAND
EAAd8a

ESPARA

FRANCE

TRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED XINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

80(24)

15(16)
6 050

455 (24)

Lenguados / Tunge / Seezungen / TAdoceg
Soles / Soles / Sogliole / Tong /
Linguados

(Solea spp)

{vilie) ,d),e), IX, X;
|COPACE 34.1.1 (1)
|

|
|
|
|
|
!
|
|
|
!
|
|
|

2 000(*)

24

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdBa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

755(30}

1 24530}



(1}

3)

1)

(5)

Galloe / Glashvarre / Migrame /
Tldooa n lemiduth / Megrime / Cardines
Rombo giallo / Schartong / Areeiros
(Lepidorhombus spp)

Vb) (1), VI, XI1, XIV

|
|
|
|
|
|
|
1
)
|
!
|
|
|
|
1
|

4 840(*)

BELG1E/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EMGda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

550(21)
2 140
630

Gallos / Glashvarre / migrams /
rAéooa n Aenidutry / Megrims / Cardines
Rombo giallo / Schartong / Axeeiros
(Lepidorhombus spp)

|vi1

16 270

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAAdSa

ESPANA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

440

>

980 (21) (63)
5 930
690

LM

Gallos / Glashvarre / Migrams /

FAéooa n AeniButr) / Megrims / Cardines
Rombo giallo / Schartong / Areeiros
(Lepidorhombus spp)

|
|Vilia),b),d), )
|

2 110

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArdda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EOF/EWG/EOK/EEC/EEG

1170
940

Gallos / Glashvarre / Migrams /

riéoca n Aeniduty / negr.hu / cardines
Rombo giallo / Schartong / Areeiros
(Lepidorhombus spp)

|

{VIlIc), IX,X;COPACE
134.1.1 (1)

|

|
]
|
|
|
|
|
1
|
|
|
|
!

2 s00

3S

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHELAND
E\Adda

ESPARA

FRANCE

IRELAND

1TALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

2 300(30)
120(38)

80(30)



1)

@

(3)

(4)

(5)

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel /
Batpayégapo / Anglerfish nei /
Baudroies nca / Rana pescatrice /

Zeeduivel / Tamboril
(Lophiidae)

|
[vb) (1), VI, XII, XIV

|
|
[
|
|
|
|
|
|
[
|
|
!
|
[

8 600(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

v 3o

350

330(21)

3 800
060

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel /
Batpaydgapo / Anglerfish nei /
Baudroies nca / Rana pescatrice /

Zeeduivel / Tamboril
(Lophiidae)

16 050

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK

CEE/EST /ENG/ZOX/EEC/ERC

1 480
170
$90(21)

9 S10
1 220

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel /
Batpaxéyapo / Anglerfish nei /
Baudrotes nca / Rana pescatrice /

Zeeduivel / Tamboril
(Lophi tidae)

|
[vita).b) . d)

4 350

- —————————— ——— ——— —

sELGIE/BRIGIQUE

UNITED KINGDOM

CER/ROP/RWG/EOK /ERC/KEG

€60
3 690

Rapes nep / Havtaske / Seeteufel /
Batpayépapo / Anglerfish nei /
Baudroies nca / Rana pescatrice /

Zeeduivel / Tamboril
(Lophiidae)

Vilie)

100(°*)

S6

BELGIR/BELGIQUE
DAMMARK
DEUTSCRLAND

CEE/EaF /EWG/EOK /EEC/EEC



[£3]

(3)

(4)

'
Rapes nep / Havtaske / Seeteufel /
Batpayégpape / Anglerfish nei /
Baudroies nca / Rana pescatrice /
Zeeduivel / Tamboril
(Lophi idae)

 {VIIIc},IX,X;COPACE

[34.2.1 (1)
|

13 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMdba

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

10 830(30)
10(38)

2 160(30)

Camarones ‘Penaeus (langostinos) /
Rejer Penaeus / Geisselgarnelen /
rap(8e¢ *Nevarug® / Penaeus shrimps /
Crevettes Penaeus /

beretti P (
Garnaal Penaeus /
Camarao Penaeus (Carabineiro)
{Penaeus spp.)

11a) /

French Guyana

4 108(31) (%)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArdda

ESPARA

CEE/EGF/EWG/EOK/EEC/EEG

4 000

Camaron norteno / Dybhavereje /
Tiefseegarnele / Tap(ba tng Aputiwig /
Northern prawn / Crevette nordique /
Gamberello boreale / Noorse garnaal /
Camarao &rtico

(pandalus borealis)

I1la) Skagerrak

12 s00

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EA\Mé3a

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

4 636(19)

cigala / Dybvandshummer / Kajsergranat

Kapapida / Norway lobster / Langoustine

Scampo / Langoestine / Lagostim
{Nephrops norvegicus)

f111a); t11b),¢),d)
1)
!

|
|
|
1
1
|
|
|
|
|
}
!
!

3 S00(*)

3%

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EArGSa

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND
PORTUGAL
UNITED KINGDOM

CEE/E®F/EWG/EOK/EEC/EEG

2 995(5)
5(4)

5063



1)

(3)

f4)

(s)

cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat

fria) 1y, v (1)

Xapap(8a / Norway lobster / Langoustine |

Scampo / Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegicus)

12 000(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EA)dda

ESPARA

IRELAND
ITALIA
LUXEMBOURG

UNITED KINGDOM

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEG

600
420

9 975
1 000(3)

Cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat
Kapap(ba / Norway lobster / Langoustine
Scampo / Langoestine / Lagostim ‘

(Nephrops norvegicus)

Vb) (1), VI

12 600(*)

BELGIR/BELGIQUE

UNITED KINGDOM

CEE/ROF/EWG/BOK/EEC/EEG

25(21)
100
170

cignh. / Dybvandshumsmer / Kajsergranat
Rapap{ba / Norway lobster / Langoustine
Scampo / Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegicus)

jvr1

30 000(*)

BELGIL/BELOIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAMD
EAMdba

ESPARA

CER/BOF/RWG/TOK/EEC/EEG

-

200(21)
860
375

- -

cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat
Kapap(da / Norway lobster / Langoustine
Scampo / Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegiocus)

Villa),b)

¢ 200(*)

2 g

BELOIR/BELGIQUE

CEE/EQF /ENG/EOK/EEC/EEG

410
6 390



1)

(3)

(4)

cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat

{vitie)

Kapap(8a / Norway lobster / Langoustine |

Scampo / Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegicus)

1 000(*)

BELGIE/BELGIQUE

CEE/EQF /EWG/EOK/EEC/EEG

960
40

cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat
Kopap(8a / Norway lobster / Langoustine
Scampo / Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegicus)

viild),e)

$0(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
EAMd8a

ESPARA

CEE/EQF/EWG/EOK/EEC/EEC

50

cigala / Dybvandshummer / Kaisergranat
Rapap(8a / Norway lobster / Langoustine
Scampo / Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegicus)

|I1X, X; COPACE
|34.2.1 (1)

|
|
!
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|

2 500(*)

BELGIE/BELGIQUE
DANMARK
DEUTSCHLAND
E\Ad8a

ESPARA

FRANCE

IRELAND

ITALIA
LUXEMBOURG
NEDERLAND

UNITED KINGDOM

CEE/EOF/EWNG/EOK/EEC/EEG

625 (32)

1 875(32)

39



12,92

/ona

H
1a
ilb

i

I a
b
¢
Hid

\Y

1V a
IVb
V¢

\Y
Va
Vb

Vi

Via

Vib

VIa Clyde

vil

Vil a
Vil b
Vi ¢
Vil d
Vile
VI f
Viig
Vil h
VI
VH k

Vil

Vitl a
Vil b
VIilic
Vil d
Vili e

IX
IXa
IX b

X

XH

X1V

COPACE 34.1 1

CGuvane franguise

[

Jornal Ofiaial das Comunidades Europeias Nl

ANEXO NI

Regiocs geagraficas

Regrao peograifica

Muar da Noruega, Sprzberg ¢ ilha dos Ursos
Muar da Noruega
Spitzberg e 1tha dos Ursos

Skagerrak, Kattegat, Sund, Beltas, mar Baluco
Skageerak ¢ Kategat

Sund

Belias

Mar Baluco

Mar do Norte

Mar do Norte setentrional
Mar do Norte central
Mar do Norte meridional

Islandia e Faroe
Islandia
Faroé

Qeste da Escoaa, Rockall
Qeste da Escocia
Rockall

Qeste da Escoaa existénaias de Clyde

Mar da Irlanda, oeste da Irlanda ¢ Porcupine Bank, Sul da Irlanda, canal de Bristol,
Mancha

Mar da Irlanda
Qeste da Irlanda
Porcupine Bank
Mancha orniental
Mancha ocidental
Canal de Bristol
Sudeste da Irlanda
Liutle Sole

Great Sole

Qeste da Great Sole

Golfo da Gasconha

Su! da Brewanha

Sul da Gasconha

Norie ¢ Noroeste da Espanha
Central da Gasconha

Oeste da Gasconha

Aguas portuguesas
Costa de Porwugal
Ocste de Portugal

Aqores

Norte dos Aqores

I este da Gronelindia
Costa de Marrocos

Gurana francesa

4o

a2



http://Krgi.it�

(01)
(02)
(03)

(04)

(05)

(06)

(07)

(08)

(09)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Zona CE.
Excluindo zona CE.
Disponivel pelos Estados-membros.

Esta quota ndo pode ser pescada no Skagerrak dentro da zona das 12
milhas a partir das linhas de base do Reino da Noruega e do Reino da
Suécia, e no Kattegat dentro da zona de 12 milhas a partir das linhas
de base do Reino da Suécia.

Esta quota ndo pode ser pescada no Skagerrak dentro da zonz de 4
milhas a paetir das linhas de base do Reino da Noruega e do Reino da
Suécia, e no Kattegat dentro da zona de 3 milhas a partir da linha
costeira do Reino da Suécia.

Cada Estado membro comunica &8 Commissd@o o descarregamento de arenque
distinguindo entre eles as divisdes IIa, IVa e IVb.

Excepto existéncias de Blackwater : trata-se das existéncias em
arenque da regido maritima situada no estudrio do Tamisa na zona
delimitada por uma linha que vai do verdadeiro sul de Languard Point
(51°56'N, 1°19,1'E) ao ponto situado a 51°33' de latitude norte depois
do verdadeiro oeste a um ponto situado na costa do Reino Unido.

Trata-se das existéncias em arenque da divisdo CIEM VIa, a norte de
56°00' N e na parte situada a leste de 7°00' O e a norte de 55°00' N,
excluido o Clyde.

Trata-se das existéncias em arenque da divisdo CIEM VIa a sul de
56°00' N e a oeste de 7°00' O.

Existéncias de Clyde: trata-se das existéncias em arenque da regido
maritima situada a nordeste de uma linha tragada entre Mull of Kintyre
e Corsewall Point.

A divis3o CIEM VIIa é diminuida da zona aumentada ao Mar Céltico
e delimitada:

- a norte por 52°30' de latitude norte,

- a sul por 52°00' de latitude norte,

- a oeste pela costa da Irlanda,

- a leste pela costa do Reino Unido.

Aumentada da zona delimitada
- a norte por 52°30' de latitude norte,
- a sul por 52°00' de latitude norte,
-~ a oeste pela costa da Irlanda,
- a leste pela costa do Reino Unido.

Excluindo as capturas efectuadas pela Noruega nos fiordes noruegueses
a oeste de Lindenes.

Inclui todas as capturas acessdrias de todas as outras espécies captu-
radas aquando da pesca do carapau e desembarcadas sem selec¢do prévia,
sem prejuizo do disposto no Artigo 5, nimero 2 deste Regulamento e no
Artigo 5, niGmeros 1 e 2 do Regulamento (CEE) n) 3094/86 do Conselho de

Y A



(14) 7 Outobro de 1986 (J.0. n° L 288, 11.10.86, p.1).
(15) Excepto Egpanha e Portugal.
(16) Podem ser pescadas apenas nas &guas sob soberania ou jurisdic¢8o do

Estado-membro em causa ou nas dguas internacionais da zona em causa.

(17) Sem prejuizo dos direitos da Comunidade e sujeito a revisao na
sequéncia de pareceres cientificos.

(18) Excepto Alemanha, Espanha, Fran¢a, Portugal e Reino Unido.

(19) Esta quota n#do pode ser pescada para dentro da zona das 4 milhas a
partir das linhas de base do Reino da Noruega e do Reino da Suécia.

(20) Esta quota n3o pode ser pescada dentro da zona das 3 milhas a partir
da linha costeira do Reino da Suécia.

(21) Excluindo a zona situada ao sul de 56°30' N, a leste de 12°00' O e ao
norte de 50°30' N. '

(22) Este TAC nd8o pode ser pescado pelos barcos dinamarqueses no Skagerrak,
dentro da zona de 4 milhas a partir das linhas de base do Reino da
Noruega e do Reino da Suécia, e no Kattegat dentro da zona de 3 milhas
a partir da linha costeira do Reino da Suécia.

Este TAC nd3o pode ser pescado pelos barcos de outros Estados membros
no Skagerrak, dentro da zona de 12 milhas a partir das linhas de base
do Reino da Noruega e do Reino da Suécia e no Kattegat dentro da zona
de 12 milhas a partir das linhas de base do Reino de Suécia.

(23) Inclui as quantidades forfeté&rias.

(24) Podem ser pescadas apenas nas &guas sob soberania ou jurisdigdo da
Franca ou nas &guas internacionais da zona em causa.

(25) S6 podem ser pescadas nas &dguas sob soberania ou jurisdigdo
do Estado-membro em causa, ou nas &guas internacionais da
zona em causa, excepto 850 toneladas que podem ser pescadas
nas &dguas sob soberania ou jurisdig@io de Portugal.

(26) S6 podem ser pescadas nas &guas sob soberania ou jurisdigdo
do estado-membro em causa, ou nas &guas internacionais da
zona em causa, excepto 850 toneladas que podem ser pescadas
nas &guas sob soberania ou jurisdi¢3o de Espanha.

(27) S6 podem ser pescadas nas &guas sob soberania ou jurisdigdo
do Estado-membro em causa, ou nas &guas internacionais da
zona em causa, excepto 2 250 toneladas que podem ser pesca-
das nas &guas sob soberania ou jurisdi¢&o de Portugal.

(28) S6 podem ser pescadas nas &guas sob soberania ou jurisdigdo
do Estado-membro em causa, ou nas &guas internacionais da
zona em causa, excepto 2 250 toneladas que podem ser pesca-
das nas aguas sob soberania ou jurisdigao da Espanha.

(29) Podem ser pescadas apenas nas aguas sob soberania ou jurisdigao da

Hq



(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Espanha.

Podem ser pescadas apenas nas &guas Sob soberania ou juris-
dig¢do da Espanha ou Portugal ou nas &guas internacionais da
zona em causa.

A pesca de camarles Penaeus subtilis e Penaeus
brasiliensis & proibida em &guas de profundidade

inferior a 30 metros.

Podem ser pescadas apenas nas dguas sob soberania ou juris-
dig¢do do Estado-membro em causa ou nas dguas internacionais
da zona em causa, excepto nas capturas accessdrias.

Exclui as quantidades concedidas a Portugal por forg¢a do
Regulamanto (CEE) N° / do Conselho, JO N° L / de '

+ P

Podem ser pescadas apenas nas divis®es CIEM Vb(zona CE), VI, VII,
VIIIa,b,d.

Das quais ndo mais de 31780 toneladas podem ser pescadas nas divisdes
IIIa,IVb,c. )

Das quais n3o mais de 300 toneladas podem ser pescadas nas divisdes
CIEM IIIa,IVb,c.

Das quais ndo mais de 270 toneladas podem ser pescadas nas divisdes
CIEM IIIa,IVb,c.

NZo podem ser pescadas apenas nas &guas sob soberania ou
jurisdicdo de Portugal.

N%o podem ser pescadas apenas nas &guas sSob soberenia ou
jurisdi¢do da Espanha.

A atribuigdo da parte da existé&ncia em bacalhau acessivel & Comunidade
na zona de Spitzberg e da ilha dos Ursos ndo afecta em nada os direi-
tos e obriga¢®es resultantes do Tratado de Paris de 1920.

Das quais 800 toneladas podem ser pescadas na zona VIIIa,b,d,e, quando
a quota se esgotar na zona VIIIa,b,d,e.

Das quais 1 000 toneladas podem ser pescadas na zona Vb (zona

CE), VI, VII, XII, XIV quando a quota se esgotar na zona Vb

(zona CE), VI, VII, XII, XIV.

Das quais 1 800 toneladas podem ser pescadas na zona Vb (zona CE),
VI, VII, XII, XIV quando a quota se esgotar na zona Vb (zona CE),
VI, VII, XII, XIV.

Excluido a subzona CIEM IX.

N3o podem ser pescadas apenas nas &guas sob soberania ou
jurisdi¢do da Espanha e Portugal.

Nao obstante o disposto no n° 6 de artigo 6, podem ser pescadas 200

43



(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

P. 4

toneladas de 1 de Janeiro a 30 Abril 1994.

Excluindo 5 200 toneladas estimadas de capturas industriais
acessoérias.

Das quais n3o mais de 30 toneladas podem ser pescadas nas
divis®es Vb e VIa.

Das quais n3o mais de 1 050 toneladas podem ser pescadas nas
divisdes Vb e VIa.

Das quais n3o mais de 750 toneladas podem ser pescadas nas
divisdes Vb e VIa.

Das quais n3o mais de 7 640 toneladas podem ser pescadas nas
divis&es Vb e VIa.

Excluindo 10 480 toneladas estimadas de capturas industriais
acessodrias.

Excluindo 32 000 toneladas estimadas de capturas industriais
acessoérias.

Das quais 3 000 toneladas podem ser pescadas nas &dguas na divis3o CIEM
VIIIb sob soberania ou jurisdigdo de Espanha.

Expresso em ndmero de individuos

Das quais n3o mais de 3 000 toneladas podem ser pescadas na zona da
Esténia, n3o mais de 2 000 toneladas na zona da Let6nia e ndo mas de
1 000 toneladas na zona da Litudnia.

Das quais n&o mais de 4 000 toneladas podem ser pescadas na zona da
Est6nia, n3o mas de 6 000 toneladas na zona da Let6nia e ndo mas de

2 000 toneladas na zona da Litu3nia.

Das quais n3do mais de 3 000 salmdes podem ser pescadas na zona da
Est6nia e n3o mas de 500 salmdes na zona de Litudnia.

Das quais nd3o mais de 200 toneladas podem ser pescadas na zona da-
Esténia, n&%o mais de 200 toneladas na zona da Leténia e n¥o mais de
100 toneladas na zona da Litudnia.

Das quais n3o mais de 22 700 toneladas podem ser pescadas na zona nor-
veguesa.

Das quais um maximo de 50% pode ser pescado antes de 1 de agosto 1994.

Das quais 5 000 toneladas podem ser pescadas indistintamente nas divi-
sBes Vb (zona CE), VI, VII ou VIIIa,b,d.

Das quais 300 toneladas podem ser pescadas na zona Vb(zona CE),VI, XII
XIV quando a quota se esgotar na zona Vb(zona CE), VI, XII, XIV.

Das quais n&o mais de 70 000 toneladas podem ser pescadas na zona nor-
veguesa.

wy



(65)

(66)

(67).

(68)

(69)

(*)

P. 5

Das quais n&o mais de 30 000 toneladas podem ser pescadas na
veguesa.

Das quais ndo mais de 45 000 toneladas podem ser pescadas na
veguesa.

Das quais n3do mais de 31 890 toneladas podem ser pescadas na
veguesa, mas n3do mais de 6 000 toneladas ma parte norveguesa
s®es CIEM IIIa e IVa,b.

Das quais n3o mais de 50 000 toneladas podem ser pescadas na
veguesa.

Excluindo 3 000 toneladas estimadas de capturas industriais
acessérias.

TAC de precaugdo.

zona nor-

zona nor-

zona nor-
nas divi-

zona nor-



ISSN 0257-9553

COM(93) 707 final

DOCUMENTOS

N.° de catdlogo : CB-CO-93-757-PT-C

ISBN 92-77-63343-3

Servigo das Publicagbes Oficiais das Comunidades Europeias
L-2985 Luxemburgo

14




